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Ветхо- и новозаветный пантеон 
в Коране: пути и источники 
формирования
(по материалам экспедиционного выезда 2017 года в Иорданию)

Е. А. Резван 
Музей антропологии и этнографии им. Петра Великого (Кунсткамера) РАН 
(Санкт-Петербург)

Замысливший убить Муаммада курайшит 
Абȳ Джахл б. Хишāм сказал: «Муаммад 
утверждает, что если вы последуете ему 
в его деле, то станете царями арабов  
и персов, потом воскреснете после своей 
смерти, и устроены будут для вас сады, 
подобные садам Иордании».

Ибн Хишāм. Ас-сūрат ан-набавиййа1

C 29 сентября по 10 октября 2017 года в рамках проекта «Матери-
альный мир Корана (повседневная жизнь Аравии времен Пророка)» про-
шел первый этап международной историко-этнографической экспедиции 
в Иорданию2. Маршрут экспедиции: ‘Аммāн – Джараш – побережье Мертво-
го моря – Аджлун и Пелла – «Уммайадские замки» – Мāбадā – Петра – Вāд� 
Рам – ‘Ааба – ‘Аммāн. Основная задача экспедиции – продолжение сбора 
материалов для научного обеспечения публикации основных результатов 
исследований, посвященных материальному миру Корана и повседневной 
жизни Аравии рубежа VI–VII веков. Книга, которая готовится по результа-
там исследований3, будет включать серии фото- и видеоиллюстраций, эле-
менты дополненной реальности, мобильные приложения4.

Экспедиции проекта работают вдоль важнейшего торгового ко-
ридора, который проходил через Аравийский полуостров с юга на север5. 
Источники сохранили информацию о трех группах товаров, в торговле 
которыми принимала участие Аравия. Это транзитные товары (драгоцен-

1 Ибн Хишāм 1996. Т. 2. С. 124.
2 Подробнее см.: Предварительные итоги 2017а.
3 Проект реализуется в рамках гранта РФФИ № 18-09-00100 «Кораническая этнография 1. 

Материальная культура Корана».
4 Такой формат издания был реализован в монографии: Резван 2016. См. также: Дополнен-

ная реальность к проекту Ефима Резвана «Мой мир ислама. I. Туркестан» (https://www.
youtube.com/watch?v=MAR3UZVvH4o).

5 Об экспедиционной программе, реализуемой в рамках исследовательского направления 
«Кораническая этнография» см.: Резван 2018. Т. 1. С. 105, 106.

ные одежды, шелк), благовония (ароматические древесные смолы) с юга 
полуострова, а также африканские специи и продукты, связанные с жи-
вотноводством, собственно, то, что производила сама Внутренняя Ара-
вия: скот, упряжь, кожи, шерсть… В разные периоды изменялись объем 
и значение этих составляющих аравийской торговли. В рамках возникшей 
системы шла также и активная торговля зерном, финиками, фруктами, 
вином ( а-ā’иф, например, регулярно поставлял фрукты на территорию 
современных Сирии и Ливана, а вино – в Индию), драгоценными камнями 
и металлами, жемчугом, коврами, оружием, слоновой костью, древесиной 
ценных пород, камфарой, лошадьми, рабами… «Скажи: „Если ваши отцы, 
и ваши сыновья, и ваши братья, и ваши супруги, и ваша семья, и имуще-
ство, которое вы приобрели, и торговля, застоя в которой вы боитесь [кур-
сив мой. – Е. Р.], и жилища, которые вы одобрили, милее вам, чем Аллāх 
и Его посланник и борьба на Его пути, то выжидайте, пока придет Аллāх со 
Своим повелением. А Аллāх не ведет народа распутного!“» (9:24, ср. 3:14).

М. Д. Бухарин подробно проанализировал историю, структуру, то-
варные потоки и организационные принципы громадной системы транс-
портных коммуникаций, пересекавших Аравию в разных направлениях6. 

6 Бухарин 2009.

Ил. 1. Джараш (Гераса) – древний город в 48 км к северу от ‘Аммāна. Некогда 
один из наиболее развитых и оживленных торговых городов Декаполиса, 
соперничавший по своему богатству и красоте с Пальмирой. Величина города  
в пределах его стен в византийский период составляла около 800 тыс. кв. м 
(фотограф А. Ю. Кудрявцева*)

* Фотографии в статье выполнены А. Ю. Кудрявцевой. Историко-этнографическая экспе-
диция в Иорданию по проекту «Материальный мир Корана (повседневная жизнь Аравии 
времен Пророка)», сентябрь – октябрь 2017 года.
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Как и в случаях с Великим шелковым и Великим индийским путями, прак-
тически одновременно с сухопутными маршрутами возникли и их морские 
аналоги, не подменявшие, но дополнявшие их.

Закупка товаров и приобретение транспортных животных, обес-
печение безопасной транспортировки и длительного хранения товаров, 
уплата таможенных пошлин, создание перевалочных станций, руковод-
ство прохождением и ночевкой караванов – все это требовало взаимодей-
ствия оседлых и кочевых жителей Аравии. Последние были важной частью 
общей системы, выступая в качестве поставщиков верблюдов и проводни-
ков, участвуя в охране караванов.

Стабильность функционирования торговых путей требовала раз-
вития системы безопасности, что привело к возникновению государствен-
ных образований вдоль основных маршрутов. Аравийские оазисы посте-
пенно объединялись в громадную торговую сеть, частью которой были 
и такие центры, как Пальмира, Хатра, Эдесса, города Десятиградия, такие, 
как Джараш (ил. 1) или Пелла (ил. 2). Развитие караванной торговли при-
вело к постоянному присутствию общин аравийских торговцев в Египте, 
Сирии, Месопотамии. С веками этот процесс был закреплен и активным 
освоением арабскими племенами значительных территорий сирийского 
и иракского приграничья.

Важно, что использование различных путей носило конкурентный 
характер: «Путь из адрамаута в Средиземноморье через Наджрāн, как 
представляется, контролировался иудейскими общинами, а дорога из Ак-
сȳма в Средиземноморье, также через Наджрāн, – византийскими, то есть 
христианскими. Соединение двух торговых потоков на Пути благовоний 
не могло не привести к конфликтам, стремлению обеспечить монопольное 
положение той или иной стороны на этих путях и поиску альтернативных 
путей доставки специй и благовоний»7.

Путь благовоний, как и Великий шелковый путь, всегда был и до-
рогой паломничества. Очередной этап каравана, сопровождавшийся пере-
продажей / передачей товара и сменой животных и караванщиков, завер-
шался обязательным паломничеством к святым местам с благодарностью 
богам за успех всегда рискованного торгового предприятия. Торговый 
путь, таким образом, становился важным каналом передачи религиозных 
представлений и верований. Коран особо засвидетельствовал важность 
обеспечения безопасности религиозной составляющей торгового коридо-
ра: «И если бы не защита Аллāхом людей одних другими, то разрушены 
были бы скиты, и церкви, и места молитвы, и места поклонения, в которых 
поминается имя Аллāха много» (22:40)8. Понимание этого было важным 
шагом на пути создания общеаравийского государства.

В рамках программы экспедиции был, в частности, осуществлен 
сбор материалов для обоснования рабочей гипотезы, согласно которой 
набор ветхо- и новозаветных пророческих преданий, зафиксированных 
Кораном, тесно связан с цепочкой святых мест, протянувшихся вдоль важ-
нейших аравийских караванных маршрутов.

Первоначальным источником гипотезы стал развернутый ком-
ментарий М. Б. Пиотровского к āйату, посвященному идолам народа Нȳа: 
«И ухитрились они великой хитростью и сказали: „Не оставляйте никак ва-
ших богов, не оставляйте никак Вадда, и Сувā‘, и Йагȳа, и Йа‘ȳа, и Насра!“» 
(71:21–24). М. Б. Пиотровский в частности отмечает, что «идолы народа 
Нȳа – одна из важнейших реалий доисламской Аравии, сохраненных Кора-
ном. Это божества из различных районов Аравии, однако выбраны они не 
беспорядочно. Они как бы распределены вдоль пересекавшего Аравию глав-
ного торгового пути [курсив мой. – Е. Р.], на котором стояла Мекка. Начи-
ная с севера: Дȳмат ал-Джандал (Вадд), Северный иджāз (Сувā‘), районы, 
примыкающие к северу Йемена (Йагȳ), Северный и Центральный Йемен 
(Йа‘ȳ), собственно Йемен (Наср). Таким образом, идолы народа Нȳа – это 
идолы торговых партнеров мекканцев. Они были им хорошо известны. Ре-
альности жизни, окружавшие Муаммада, попали в рассказы о его „двой-
нике“ Нȳе9».

7 Бухарин 2009. С. 96.
8 В статье использован перевод Корана И. Ю. Крачковского.
9 Пиотровский 1991. С. 175.

Ил. 2. Пелла – древний город в 25 км к юго-востоку от Ирбида, один из торговых городов 
Декаполиса, в январе 635 года н. э. – место сражения между мусульманской армией под 
командованием Халӣда б. ал-Валӣда и византийцами
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Для интересующего нас времени важнейшим источником по то-
пографии христианских мест паломничества, расположенных на Святой 
земле и близлежащих территориях, является громадная (первоначаль-
ный размер: от 15 до 25 м в длину и 6 м в ширину) мозаичная карта-панно 
Святой земли, значительные фрагменты которой можно увидеть сегод-
ня в церкви Святого Георгия в Мāдабā (Иордания) (ил. 3). Карта, создан-
ная в 560 году н. э., то есть накануне рождения Муаммада, несет на себе 
157 обозначений святых мест от Египта до Палестины. Она сориентиро-
вана на восток, и чтобы увидеть привычный для нас мир, карту нужно 
обойти слева. Таким образом, например, оказывается, что в оригинальной 
древнееврейской версии текста Евангелия от Матфея речь шла о том, что 
волхвы, пришедшие с Востока согласно семитской географической ориен-
тации, в действительности пришли в Вифлеем с юга, двигаясь знаменитым 
Путем благовоний, важнейший маршрут которого начинался в Дофаре10.

Исходя из подхода, предложенного М. Б. Пиотровским, можно по-
пытаться найти места паломничества, расположенные в Сиро-Палестин-
ском регионе и лежащие в створе маршрутов трансаравийского торгово-
го пути, и установить взаимосвязь выявленной топографии святых мест 
с библейскими персонажами, упомянутыми в Коране. Именно с этой целью 

10 Подробнее см.: Волхвы пришли 2017. См. также: Видео к выставочному проекту «Волхвы 
пришли»: https://www.youtube.com/watch?v=qDeMPmw_VQ0.

и был спланирован маршрут экспедиционного выезда в Иорданию осенью 
2017 года.

Важнейшим из мест, через которые на территорию современной 
Иордании вливался один из маршрутов трансаравийского торгового пути, 
был вāдū Рам (около 60 км к востоку от ‘Аабы). Издревле эти территории 
были связаны с христианскими отшельниками и монашескими общинами. 
«Монахи пустыни» были одним из важнейших источников ветхо- и новоза-
ветных преданий, проникавших во Внутреннюю Аравию (ил. 4).

На территории современной Иордании расположено три места па-
ломничества, связанных с библейским преданием о Мȳсе, причем два из них 
расположены рядом с Петрой. Многочисленные туристы,  приезжающие 

Ил. 3. Фрагмент старейшей карты Святой земли в Мāдабā  
(ныне украшает пол православного храма, построенного в XIX веке)

Ил. 4. Башня столпника 
(V век н. э.) ‒ место 
затвора и уединенной 
молитвы христианских 
подвижников  
в 1,6 км к северу  
от Умм ар-Раā  
(в дневном переходе  
от вāдū Рам).  
Умм ар-Раā – пункт 
на Via Regia («Царская 
дорога»), одном из 
древнейших торговых 
маршрутов, который 
шел из Египта вдоль 
линии водораздела 
на плато на восточном 
берегу Иордана, через 
Дамаск в Месопотамию 
и Персию.  
Практика подобного 
затвора была 
популярна среди 
христианских 
подвижников 
на Севере Аравии 
накануне возникно- 
вения ислама



220 221

сюда, довольно редко обращают внимание на фрагмент разрушенной 
скульптурной композиции, представлявшей вход в город торгового кара-
вана (ил. 5). Укрытая скалами Петра не только обладала преимуществами 
крепости, но и контролировала основные торговые маршруты, которые 
проходили через нее в Газу на западе, в Босру и Дамаск – на севере, в ‘Акабу 
и Левке Коме на побережье Красного моря.

В Аравии времен Пророка Мȳсā/Моисей был фигурой известной. 
Фрагменты связанных с ним историй упоминаются в стихах доисламских 
поэтов. В Коране о Мȳсе рассказано больше, чем о ком-либо другом. Коран 
содержит множество деталей, свидетельствующих о текстуальном знании 
ветхозаветных текстов жителями Аравии той поры. Ряд элементов попал 
в текст Корана из послебиблейских сказаний, бытовавших в христианской 
среде, другие фрагменты можно понять, обратившись к материалу йемен-
ских иудейских преданий11.

11 Подробнее см.: Пиотровский 1991. С. 101, 111.

Святой источник, добытый по преданию Мȳсой из камня, располо-
жен внутри специально построенного здания (ил. 6) в вāдū Мȳса неподале-
ку от Петры: «И вот попросил Мȳса питья для своего народа, и Мы сказали: 
„Ударь своей палкой о скалу!“ И выбились из нее двенадцать источников, 
так что все люди знали место своего водопоя. „Ешьте и пейте из удела Ал-
лаха! И не творите зла на земле, распространяя нечестие“» (2:60). Вāдū 
Мȳса – одна из двух локаций источника, связанного с этим библейским 
преданием (вторая, значительно менее известная – неподалеку от горы 
Небо/Нево).

Близ Петры расположено и место упокоения Хāрȳна/Аарона, брата 
Мȳсы/Моисея. По преданию, именно над местом его погребения на вер-
шине Джабал Хāрȳн стоит небольшое купольное сооружение, построен-
ное мамлюкским султаном алāвȳном в 1459 году (ил. 7). Оно заменило 
более раннюю постройку, стоявшую там же. На площадке, расположенной 
метров на 50 ниже вершины, сохранились развалины византийского мо-
настыря (ил. 8). По местному преданию, будущий пророк Муаммад, на-
правляясь из Мекки в Дамаск, проходил через Петру и побывал на верши-
не. Хранитель храма, монах по имени Бахӣрā, именно здесь, а не в Буре 
Набатейской, пророчествовал, что мальчик, которого он увидел, изменит 
мир. Сегодня небольшой храм на вершине – место поклонения мусульман, 
иудеев и христиан.

Ил. 5. Фрагмент разрушенной скульптурной композиции,  
представлявшей вход торгового каравана в Петру

Ил. 6. Источник Мȳсы неподалеку от Петры
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Ил. 7. Купольное сооружение над местом упокоения Хāрȳна  
на вершине Джабал Хāрȳн близ Петры

Ил. 8. Развалины византийского монастыря неподалеку от вершины Джабал Хāрȳн Ил. 9. Вершина горы Нево сегодня
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Третье святое место, связанное с Мȳсой/Моисем – это гора Небо/
Нево, расположенная в семи километрах от города Мāдабā и к востоку от 
северной оконечности Мертвого моря. Именно с вершины этой горы Мо-
исею по преданию была показана Земля Обетованная. На вершине сохра-
нились развалины церкви, построенной в конце IV века, и остатки визан-
тийского монастыря IV–VI веков (ил. 9). С горой Небо связывают также 
историю безымянного в Коране Йȳш‘и/Иисуса Навина, служителя Мȳсы.

«Ведь и Лȳт был посланником. Вот Мы спасли его и род его весь, 
кроме старухи среди оставшихся. Потом погубили мы последних. И вы 
ведь проходите мимо них утром и ночью: разве ж вы не образумитесь?» 
(37:133–138). М. Б. Пиотровский убедительно показывает, что развалины 
Содома и Гоморры представлялись Муаммаду и мекканцам «находящи-
мися где-то в Аравии, в том же Северном иджāзе, где виднелись руины 
набатейских и самудских зданий. Это, как и краткость упоминаний об 
„опрокинутых“ в ранних аятах как о чем-то вполне известном и знако-
мом, показывает, что в Аравии времени Муаммада существовало какое-то 
предание или хотя бы неясное знание об истории Содома и Гоморры. <…> 
Нарицательное название погубленного города/городов „опрокинутые“ – 
ал-му’тафикāт является арабской передачей древнееврейского обозначе-
ния городов Лȳта»12.

Пещера (ил. 10), в которой сам Лȳт и его дочери смогли спастись, 
расположена неподалеку от современного местечка аур а-āфӣ (би-
блейский Зоар)13 в непосредственной близости от маленького родника 
и открывается прямо на Мертвое море. Рядом – развалины небольшой 
византийской церкви (V–VIII века). Сохранились мозаики, обнаруженные 
археологической миссией Британского музея. Ряд артефактов, обнаружен-
ных в пещере, позволяет датировать ее Ранним бронзовым веком (3300–
2000 до н. э.). Надпись в пещере упоминает Лота по имени. Неподалеку 
возвышается «соляной столп», в котором паломники видят результат пре-
вращения в камень жены Лота/Лȳта.

Для мекканцев не было противоречия в том, что с одной стороны 
они видели в набатейских и самудских развалинах в том числе и следы, 
связанные с историей Лȳта, а с другой – в том, что Лотова пещера в реаль-
ности находилась значительно севернее. Лишь Аллāх знает, где точно на-
ходились погубленные города, и лишь Он знает, насколько далеко мог уйти 
Лȳт с дочерьми, пока нашел пещеру. 

Коранический рассказ об Илйāсе (37:123–130), самом почитаемом 
ветхозаветном святом в христианстве, восходит к библейскому преданию 
о борьбе пророка Илии со жрецами Ба‘ала. При этом некоторые детали ко-

12 Пиотровский 1991. С. 71.
13 Современная наука признает реальность существования в 3-м тысячелетии до н. э. на юге 

впадины Мертвого моря (то есть неподалеку от пещеры Лȳта) городов, известных как 
 Содом и Гоморра. В реальности природная катастрофа привела к гибели пяти городов. 
Подробнее см.: Никонов 2014.

ранического текста указывают на то, что библейское предание дошло до 
слушателей Муаммада через христианскую среду14.

Вершина холма Мар Элиас расположена неподалеку от руин древ-
него поселения, известного как Листиб (ал-Истиб), библейского Тишби, 
места, где по преданию находился дом Илйāса/Илии. Издревле именно эта 
вершина почитается как место вознесения пророка на небеса, о чем свиде-
тельствуют, в частности, здания двух византийских церквей, датируемых 
концом VI – началом VII века15 (ил. 11). Впрочем, согласно другим предани-
ям, место его вознесения совпадает и с местом крещения Иисуса.

Коранический рассказ о Йайе/Иоанне Крестителе близок к на-
чальным главам Евангелия от Луки16. В Иордании с этим именем связаны 
две локации – место крещения и место казни. Последнее – это Мукāвир 
(Махерон), замок Ирода Антипы, преемника Ирода Великого, который рас-
положен в 25 км к юго-востоку от устья реки Иордан к востоку от Мертвого 
моря на высоте 1120 м. Вдоль дороги к замку расположен ряд пещер, в од-
ной из которых, по легенде, и была совершена казнь. На вершине холма ре-
конструированные колонны к юго-западу от глубокой цистерны отмечают 

14 Подробнее см.: Пиотровский 1991. С. 126–128.
15 Впрочем, согласно другим преданиям, место его вознесения совпадает и с местом креще-

ния Иисуса.
16 Подробнее см.: Пиотровский 1991. С. 114, 118, 124, 128, 177.

Ил. 10. Пещера Лота/Лȳта («И вышел Лот из Сигора и стал жить в горе,  
и с ним две дочери его, ибо он боялся жить в Сигоре. И жил в пещере,  
и с ним две дочери его». Быт. 19:30)
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место пиршественного зала (триклиния), где, согласно легенде, и танцева-
ла Саломея (ил. 12, 13).

‘Ӣсā для Корана – величайший пророк, посланник Аллаха. По всей 
Аравии времен Муаммада жило множество христиан, как родившихся на 
этой земле, так и пришлых. Важно, что историю ‘Ӣсы / Иисуса здесь хоро-
шо знали не только христиане. Именно поэтому Коран – важный источник 
по истории аравийского христианства, роли разнообразных неканониче-
ских представлений и взглядов, последователи которых находили себе 
в Аравии убежище17.

В Иордании важнейшим местом паломничества, связанным с об-
разом ‘Ӣсы/Иисуса, является предполагаемое место его крещения (ал-
Маас, араб. «погружение»). Место, почитаемое с позднеримского – 

17 Пиотровский 1991. С. 113–124.

Ил. 11. Вершина холма Мар Элиас

Ил. 12. Холм с замком Ирода. Вдоль дороги к замку расположен ряд пещер,  
в одной из которых, по легенде, и была совершена казнь

Ил. 13. На вершине холма реконструированные колонны к юго-западу от глубокой цистерны 
отмечают место пиршественного зала (триклиния), где, согласно легенде, и танцевала 
Саломея
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 ранневизантийского периода (IV–VI века), находится в 9 км к северу от 
Мертвого моря и в 2 км к востоку от реки Иордан, неподалеку от древней 
дороги между Иерусалимом и Трансиорданией. Точное место расположе-
ния Вифании Заиорданской вызывает споры, так как за два тысячелетия 
река многократно меняла русло. За место Крещения принимают и берег 
Иордана близ поселения ар аль-Йахȳд на израильской стороне реки. Се-
годня Ал-Маас – отдельный водоем, не связанный с Иорданом (ил. 14). 
Программа археологического изучения близлежащей территории выяви-
ла остатки церковных построек, в том числе и VI века.

Пещерное погребение Семи спящих отроков, расположенное непо-
далеку от ‘Аммана, фактически в городской черте, может во многом слу-
жить иллюстрацией к известным кораническим āйатам: «И ты видишь, 
как солнце, когда оно восходило, уклонялось от пещеры их направо, а ког-
да заходило, миновало их налево, а они были в свободном месте. Это – из 
знамений Аллāха; кого ведет Аллах, тот идет прямым путем, а кого Он сби-
вает, – для того не найдешь защитника, руководителя» (18:17). «И так дали 
Мы знать о них, чтобы они узнали, что обещание Аллāха – истина и что 
час – нет сомнения в нем! Вот они разошлись между собой в их деле и ска-
зали: „Постройте над ними сооружение. Их Господь лучше знает про них“. 
Сказали те, которые держали верх в их деле: „Устроим мы над ними ме-
четь!“» (18:21). Детали коранического рассказа (название места, ориенти-
ровка пещеры, строительство над ней храма и др.) (ил. 15) дают основание 

предположить, что в Коране имеется в виду не эфесская пещера, традици-
онно считавшаяся местом действия христианского сказания, а погребение 
на территории римского некрополя в окрестностях современного ‘Аммāна, 
с которым в Сирии и Палестине еще в доисламский период связывали дей-
ствие этого сказания18. М. Б. Пиотровский подчеркивает: «В Сирию (в част-
ности, через ‘Аммāн) вел один из главных торговых путей мекканцев. Нет 
серьезных оснований сомневаться в том, что и Муаммад ездил по этим 
дорогам. Это подтверждается и живым изложением легенды, носящей си-
ро-палестинскую окраску. Муаммад обсуждал с мекканцами легенду, один 
из вариантов которой он сам слышал и привез из Заиорданья или Сирии»19.

Наконец, неподалеку от ‘Аммана лежит и вāдū Шу‘айб, по которо-
му также проходил завершающий этап одного из караванных маршрутов. 
Вāдū, которое соединяет долину Иордана с Иорданским плоскогорьем, ак-
тивно заселялось по крайней мере со времен железного века. Германская 
археологическая миссия работала здесь в 2016–2017 годах и обнаружила, 
в частности, укрепленное поселение, которое изобилует керамикой же-
лезного века. Выявлена также эллинистическая, римская, византийская 
и исламская керамика, что свидетельствует об активном использовании 

18 Пиотровский 1991. С. 134–137.
19 Там же. С. 137.

Ил. 14. Вифания за Иорданом (ал-Маас), по преданию – место крещения Иисуса Ил. 15. Пещерное погребение Семи спящих отроков неподалеку от ‘Аммāна
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этого маршрута на протяжении многих веков20. Караваны, приходившие 
сюда, видели на своем пути многочисленные и величественные развали-
ны, принадлежавшие оседлой культуре набатейского круга (см. Коран, 
15:75–77). В этой связи далеко не случайно то, что именно здесь традици-
онным местом паломничества стала могила пророка Шу‘айба (ил. 16), ко-
торого без каких-либо серьезных оснований отождествляют с библейским 
Иофором21. Современный комплекс из мазāра и мечети был возведен на 
древнем святом месте сравнительно недавно. Мадйанитов, к которым был 
послан Шу‘айб, постигла страшная кара: «Оказались они наутро в своих 
жилищах павшими ниц, точно никогда там и не жили» (11:93–98).

Изучение древних торговых коридоров показывает, что с ходом 
времени святые места часто меняли лишь свои имена, оставаясь при этом 
в одной и той же географической точке. В начале пути человек должен был 
принести божеству дар, моля его об успехе, а в конце пути в храме того же 
божества он обязан был возблагодарить его. В этой связи закономерно 
и появление «клонов» святых мест в начале и конце пути (см., например, 
могилу Айȳба / Иова в Дофаре в начале Пути Благовоний, и в Сирии, в не-
скольких километрах от иорданской границы, то есть в конце этого пути. 

20 Руководителю миссии (Wadi Shu’aib Archaeological Survey Project, WSAS) Александру Арен-
су (Alexander Ahrens) принадлежит серия статей, представляющих результаты ее работы 
и доступных на портале «Academia» (https://dainst.academia.edu/AlexanderAhrens).

21 Подробнее см.: Пиотровский 1991. С. 71–78.

Многоколонный Ирāм отождествляют 
и в Омане, и в северном Хиджазе22…)

В рамках этой небольшой ста-
тьи мы не стремились, да и не могли 
представить полную картину взаи-
мосвязи существовавших в Аравии 
торговых коридоров и мест покло-
нения и паломничества. Вне нашего 
обзора остались, например, гробница 
Йȳсуфа / Иосифа, расположенная на 
окраине города Нāблус на Западном 
берегу реки Иордан или в Пещере 
патриархов (Хеврон, Западный берег 
реки Иордан), могила Лȳта / Лота 
в Банӣ-На‘ӣм, неподалеку от Хеврона (впервые упоминается святым Иеро-
нимом в IV веке), гробница Нȳха / Ноя в Джизре (Турция), гробница Йȳну-
са / Ионы в мечети Пророка Йȳнуса в Мосуле (Ирак), гора Искушения не-
далеко от Иерихона с монастырем IV века, вырубленным в скале, – место, 
в котором, по преданию, Иисус сорок дней провел в посте и был искушаем, 
место погребения головы Иоанна Крестителя в Соборной мечети Дамаска, 
Набӣ Мȳсā – альтернативное место погребения Мȳсы / Моисея недалеко от 
Иерихона23… Тем не менее «сакральная география» современной Иордании 
убедительно показывает, что значительная часть этих святых мест издрев-
ле лежала в створе древних торговых путей. Важно также, что во времена 
Муаммада в абсолютном большинстве случаев места поклонения, связан-
ные с библейскими персонажами, маркировались именно христианскими 
постройками. Это во многом объясняет, почему библейские предания до-
ходили до слушателей Муаммада прежде всего через христианскую среду. 
Я полагаю, что в дальнейшем тщательный анализ информации позволит 
нам с большой долей достоверности показать, что набор пророческих пре-
даний, зафиксированных Кораном, тесно связан с цепочкой святых мест, 
протянувшихся вдоль важнейших аравийских караванных маршрутов.

Сегодня популярный туристический слоган гласит, что Иордания – 
«страна, по которой можно изучать Библию». На обратном пути в ‘Аммāн 

22 См.: Предварительные итоги 2017б. Даже могила Семи спящих отроков неподалеку от 
Турфана в Китае в рамках этой логики может рассматриваться как «храм начала / конца 
пути». Подробнее см.: Резван 2010. С. 138–165.

23 Gonen 2003. P. 138; Murphy-O’Connor 1998. P. 369.

Ил. 17. В саду оливковых и фиговых деревьев 
в 30 км от ‘Аммāна («Клянусь смоковницей 
и маслиной…» Коран, 95:2)

Ил. 16. Могила пророка Шу‘айба в вāдū Шу‘айб



232 233

мы остановились близ сада оливковых и фиговых деревьев, расположен-
ного в 30 км от города. Сложно проехать мимо прямой «визуализации» ко-
ранического текста: «Клянусь смоковницей и маслиной…» (95:2) (ил. 17). 
Уверен, что дальнейшая работа, посвященная изучению материальной 
культуры Корана и коранической этнографии24, отражения в тексте Свя-
щенной книги ислама жизненных реалий времен Пророка, даст в руки 
исследователей новый интересный материал, который позволит в неко-
торой степени переиначить этот слоган. Я убежден, что Иордания – такая 
страна, по которой можно изучать не только Библию, но и Коран.

24  Резван 2018. С. 86–118; Rezvan 2018. P. 3–25.
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The Old and New Testament in the Qurʼān:  
evolution ways and sources  
(Based on a research trip to Jordan in 2017)
Efim Rezvan
Peter the Great Museum of Anthropology and Ethnography (Kunstkamera)  
of the Russian Academy of Sciences (St Petersburg)

In 2017 the first stage of the international historical and ethnographic 
expedition to Jordan was undertaken as part of the project “The Material World 
of the Qurʼān (Everyday Life in Arabia in the Prophet’s Time)”. The project trips 
follow an important trade corridor which led northward across the Arabian 
Peninsula. Part of the expedition schedule included the collection of evidence in 
support of a working hypothesis which suggested that a set of Old and New Tes-
tament prophecies in the Qurʼān is closely linked to a string of holy sites which 
sprung up along the key Arabian caravan routes. The first source of this hypoth-
esis was the extensive commentary provided by Mikhail Piotrovsky to the ayah 
which deals with the idols of the people of Nūḥ (71: 21–24). The shrines of this 
people turned out to be strewn alongside a major trade route which traversed 
Arabia. Following the approach sketched by Mikhail Piotrovsky, we attempted 
both to search for pilgrimage sites located in the Syro-Palestinian region and ly-
ing within the routes of the trans-Arabian trade route and to look for a connec-
tion between the revealed topography of holy sites and the Biblical figures men-
tioned in the Qurʼān. It turned out that the evidence linked to the pilgrimage sites 
located in Jordan which have been connected with the Biblical stories of Moses/
Mūsā, Aaron/Hārūn, Lot/Lūt, Elijah/Ilyās, John the Baptist/Yaḥyā, Īsā/Jesus, the 
Seven Sleepers, and the Qurʼānic prophet Shu‘ayb makes it possible to suggest 
with a fair degree of confidence that the set of prophetic legends recorded in the 
Qurʼān is closely linked to a string of holy sites which follow the major Arabian 
caravan routes.


